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Technical Data

Input Voltage: 12-13.8 V=, Cigarrette lighter socket

Fuse:1-15A/250V F

Output Voltages: 1.5/3/4.5/6/7.5/9/12V, regulated, max. 800 mA on all voltages

DC Adapter Plugs: 8

Lead length. 1.8 m

CONNECTOR—— PLUG
+POs +
+4PoS -

Fig.: Polarity Selection

L ——0
- O0—9—0

Plug end Cigarette lighter plug

Fusea: 1000mA

Fig.: Changing the fuse
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Universal Stabilized DC/DC Adapters
(GB) Operating Instructions

This product is a universal DC adapter to provide power for small devices,
mostly those from the field of consumer electronics. To avoid any
hazards, please observe the following instructions carefully:

The CPA is a lightweight, regulated DC/DC adapter which is ideal for the
power supply of high-performance consumer and computer devices.

The CAS set includes an adapter cassette transferring audio signals from
portable audio players (CD,MP3, MD) to car stereo systems.

Operating instructions:

B EF ORE you connect the DC adapter to the device or the cigarette
lighter socket, make sure that the output voltage (V), the output current
(mA) and the polarity correspond to the device you wish to power.

OUTPUT VOLTAGE (V)

Check first which output voltage is required by the device to be
connected. Then set the selector switch of the DC adapter to the required
voltage. Setting the voltage too high may lead to the malfunction or
destruction of the connected device.

OUTPUT CURRENT (mA)

Make sure that the connected device does not consume more current
than the maximum output current of the DC adapter permits. Exceeding
the maximum capacity may overload and blow the fuse of the adapter.
The maximum current that the individual models in this series can supply
at different voltages is given in the Technical Data table.

POLARITY
Consult the manufacturer's instructions for the device or the diagram
engraved on the mains connector of the device to determine the polarity

o
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required by your device. Now select the appropriate connector plug for
the device. The following 8 plug sizes are available:

2.5mm / 3.5mm / 5.0x2.1mm / 5.5x2.5mm / 3.5x1.35mm / 4.0x1.7mm /
5.5x1.5mm / 2.35x0.75mm

The plugs have polarity markings on each side (see illustration). Having
selected the correct polarity, insert the plug into the connector socket with
the symbols pointing towards each other.

CHANGING THE FUSE
To check or replace the fuse, unscrew the top of the cigarette lighter plug
and remove the fuse. See figure.

ADAPTER CASSETTE

. Connect the adapter cassette to your player's headphones or line
out connection.

. Set the player to medium volume.

. Insert the cassette into the car radio slot.

. Switch on the player and the car radio and adjust the volume using
the car radio control.

. After use please eject the adapter cassette from the car radio and
store it in a safe place protected against excessive heat.

GENERAL NOTES

. If your device does not work properly, disconnect the DC adapter
immediately from the device and the cigarette lighter socket and
check your settings against the device manufacturer's instructions.

. We accept no liability for damage caused by improper handling
(e.g. incorrect polarity/voltage settings)

. Do not open the DC adapter. Repairs must be carried out by
trained specialists only.
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Universal Stabilized DC/DC Adapters
. Only use the adapter in dry places and do not leave children
unsupervised while the adapter is in use.

(D) Bedienungsanleitung

Bei dem vorliegenden Produkt handelt es sich um ein universell
einsetzbares Fahrzeugnetzteil zur Stromversorgung von Kleingeraten,
meist aus dem Bereich der Unterhaltungselektronik. Um Gefahren zu
vermeiden, beachten Sie bitte sorgféltig die nachstehenden
Bedienhinweise:

Das CPA ist ein leichtes, geregeltes Netzteil und eignet sich besonders
zur Speisung von leistungsstarken Consumer- und Computergeraten.

Das CAS Set enthalt eine Adapterkassette zur Ubertragung von
Tonsignalen von transportablen Audio-Abspielgeraten (CD, MD, MP3) in
Fahrzeugaudioanlagen.

Bedienhinweise:

B EV OR Sie das Netzteil mit dem Gerat oder dem Fahrzeugstromnetz
verbinden, achten Sei bitte darauf, dass die Ausgangsspannung (V), der
Ausgangsstrom (mA) und die Polaritit dem verbrauchenden Gerét
entsprechen.

AUSGANGSSPANNUNG (V)

Bitte Uberprifen Sie zunachst, welche Ausgangsspannung das
anzuschlieBende Geréat bendtigt. Stellen Sie dann den Schiebeschalter
auf die gewiinschte Spannung ein. Eine zu hoch eingestellte Spannung
kann zur Fehlfunktion oder Zerstérung des angeschlossenen Gerates
fuhren.
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AUSGANGSSTROM (mA)

Bitte stellen Sie sicher, dass das angeschlossene Gerat nicht mehr Strom
verbraucht, als es der maximale Ausgangsstrom des Netzteils zulasst.
Wird die maximale Belastung dberschritten, so kann das Netzteil durch
die Uberlastung zerstdrt werden. Welchen maximalen Strom die
einzelnen Modelle dieser Baureihe bei den unterschiedlichen
Spannungen abgeben kdnnen, entnehmen Sie bitte der beigefigten
Tabelle Technical Data.

POLARITAT

Bitte entnehmen Sie aus der Bedienungsanleitung des Geréateherstellers
oder der eingeprégten Zeichnung bei der Netzkupplung des Gerates,
welche Polaritdt Ihr Gerat bendtigt. Wahlen Sie nun den zum Gerét
passenden Anschlussstecker, Ihnen stehen folgende 8 SteckergréBen
zur Verfugung: 2,5mm / 3,5mm / 5,0x2,1mm / 5,5x2,5mm / 3,5x1,35mm /
4,0x1,7mm / 5,5x1,5mm / 2,35x0,75mm

Die Stecker haben auf jeder Seite eine Polaritats-Angabe (Abbildung
Polarity Selection). Nach Wahl der richtigen Polaritat stecken Sie den
Stecker so in die Anschlusskupplung des Netzteils, dass die richtigen
Symbole auf einander zeigen.

AUSWECHSELN DER SICHERUNG

Fur Kontrolle oder Austausch der Sicherung die Spitze des
Zigarettenanziinder-Steckers abschrauben und Sicherung entnehmen.
Siehe Abb..

ADAPTERKASSETTE

. SchlieBen Sie die Adapterkassette an den Kopfhoreranschluss
oder sonstigen Tonausgang (Line out) lhres Abspielgerates an.

. Stellen Sie Ihr Abspielgerat auf mittlere Lautstérke.
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Universal Stabilized DC/DC Adapters

. Legen Sie die Kassette in den Schacht Ihres Autoradios ein.

. Schalten Sie Abspielgerdt und Autoradio ein und stellen Sie die
Lautstérke am Regler lhres Autoradios ein.

. Bitte nach Benutzung Kassette aus dem Radio herausnehmen und
vor zu groBer Hitze schiitzend lagern.

ALLGEMEINE HINWEISE

. Sollte Ihr Gerét nicht einwandfrei funktionieren, trennen Sie das
Netzteil sofort von Gerét und Steckdose und uberpriifen Sie lhre
Einstellungen mit den Angaben des Geréteherstellers.

. Fir Schaden, die durch unsachgeméBe Handhabung (z.B. falsch
eingestellte Polaritat / Spannung) entstehen, Ubernehmen wir keine
Haftung.

. Das Netzteil nicht 6ffnen, eine Reparatur darf nur von geschultem
Fachpersonal vorgenommen werden.

. Das Netzteil nur in trockenen Rdumen verwenden und Kinder nicht
beim Betrieb des Netzteils unbeaufsichtigt lassen.

(F) Notice d'emploi

Le produit que vous avez devant vous est un adaptateur secteur de bord
destiné a assurer l'alimentation électrique de petits appareils,
généralement du domaine de I'électronique grand public. Pour éviter tout
risque, veuillez respecter soigneusement les consignes d'utilisation
indiquées ci-aprés.

Le CPA est un adaptateur secteur léger, stabilisé, destiné en particulier a
assurer l'alimentation électrique de matériel audio et informatique
puissant.

o
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Le CAS Set inclut un adaptateur pour la transmission des signaux audio
de lecteurs audio portables (CD, MD, MP3) vers les installations audio du
véhicule.

Consignes d'utilisation :

AV AN T de connecter I'adaptateur secteur a I'appareil ou au réseau
électrique de bord, veillez a ce que la tension de sortie (V), le courant de
sortie (MA) et la polarité soient adaptés a I'appareil que vous souhaitez
alimenter.

TENSION DE SORTIE (V)

Velillez d'abord vérifier la tension de sortie demandée par I'appareil a
connecter. Aprés cela, positionnez l'interrupteur coulissant sur la tension
souhaitée. Une tension trop forte, a la suite d'un mauvais réglage, peut
endommager voire détruire |'appareil connecté.

COURANT DE SORTIE (mA)

Assurez-vous que l'appareil raccordé ne consomme pas plus de courant
que ne l'autorise le courant de sortie maxi de I'adaptateur secteur. Un
dépassement de la charge maximale pourrait entrainer la destruction de
I'adaptateur secteur par surcharge. Veuillez consulter le tableau joint
« Technical Data » pour connaitre le courant maximal pouvant étre
fourni par les différents modéles de cette série d'appareils suivant les
différentes tensions.

POLARITE

Veuillez consulter la notice d'emploi de I'appareil, fournie par le fabricant,
ou lire ce qui est marqué sur la prise de I'appareil lui-méme, pour vous
renseigner sur la position des pdles demandée. Choisissez ensuite la
fiche de raccordement adaptée a I'appareil. Vous avez le choix entre des
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fiches de 8 tailles différentes : 2,5mm / 3,5mm / 5,0x2,1mm / 5,5x2,5mm /
3,5x1,35mm / 4,0x1,7mm / 5,5x1,5mm / 2,35x0,75mm

Les fiches portent une indication de polarité de chaque cété (cf. figure).
Apres avoir sélectionné la bonne polarité, branchez la fiche dans la prise
de raccordement de I'adaptateur secteur de telle sorte que les fleches
soient orientées I'une vers l'autre.

CHANGER LE FUSIBLE
Pour contréler ou changer le fusible, desserrez la pointe de la fiche de
I'allume-cigare, puis retirez le fusible. Consultez la figure.

ADAPTATEUR

. Branchez I'adaptateur sur la prise pour casque/oreillettes ou autre
sortie audio (Line out) de votre lecteur.

. Réglez le volume de votre lecteur sur un niveau moyen.

. Insérez la cassette dans le compartiment de votre autoradio.

. Allumez le lecteur et I'autoradio, puis réglez le volume a l'aide du
régulateur de votre autoradio.

. Aprés usage, retirez |'adaptateur de votre autoradio et rangez-le
dans un endroit a I'abri de la forte chaleur.

REMARQUES GENERALES

. Si votre appareil ne fonctionne pas parfaitement, débranchez
immédiatement I'adaptateur secteur de I'appareil et de la prise de
courant, puis comparez vos réglages aux indications du fabricant
de I'appareil.

. Notre société ne saurait étre tenue responsable de dommages
quelconques résultant d'une manipulation non conforme (p. ex.
réglage incorrect de la polarité ou de la tension).
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. N'ouvrez pas |'adaptateur secteur, ne confiez les réparations qu'a
un personnel qualifié et expérimenté.
. N'utilisez I'adaptateur secteur que dans des locaux secs et ne

laissez pas d'enfants sans surveillance a proximité de I'adaptateur
secteur en marche.

(E) Instrucciones para el uso

Este producto es un bloque de alimentacion universal para vehiculos,
para la alimentacion de aparatos pequefios, por lo general procedentes
del sector de la electronica recreativa. Para evitar peligros, rogamos
preste esmerada atencion a las instrucciones y advertencias descritas a
continuacioén:

El CPA es un ligero bloque de alimentacion regulado especialmente
apropiado para la alimentaciéon de consumidores potentes y ordenadores.

El kit CAS abarca una cassette adaptadora que dentro de equipos de
audio de vehiculos transmite sefiales de audio desde reproductores
transportables (CD, MD, MP3).

Instrucciones para el uso:

A NTES de conectar el bloque de alimentacién al aparato o la red
eléctrica del vehiculo, debe prestar atencién a que la tensiéon de salida
(V), la corriente de salida (mA) y la polaridad correspondan a las del
aparato utilizado.

TENSION DE SALIDA (V)

Primero, debe averiguar la tensién de salida del aparato a conectar.
Entonces, posicione el selector deslizante en la tensién requerida. Una
tensién demasiado alta puede causar un defecto o la destruccion del
aparato conectado.
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CORRIENTE DE SALIDA (mA)

Asegurese de que el aparato conectado no consuma mds corriente que
lo permite la corriente de salida maxima del bloque de alimentacién.. En
el caso de ser excedida la carga maxima, la sobrecarga puede destruir el
bloque de alimentacién.

Para averiguar la corriente maxima de los modelos individuales de esta
serie y las diferentes tensiones posibles, véase la sinopsis acompanada:
ATechnical Data.

POLARIDAD

Para constatar la polaridad correcta, véase las instrucciones para el uso
del fabricante del aparato o el dibujo estampado en el acoplamiento de
red del aparato. Entonces, elija el conector apropiado para el aparato.
Estan a disposicion los siguientes 8 tipos de conectores: 2,5mm / 3,5mm
/ 5,0x2,1imm / 5,5x2,5mm / 3,5x1,35mm / 4,0x1,7mm / 5,5x1,5mm /
2,35x0,75mm

En cada uno de los lados de los conectores esta indicada la polaridad
(imagen Polarity Selection). Después de haber elegido la polaridad
correcta, enchufe el conector de tal manera en el acoplamiento del
bloque de alimentacién que las flechas muestren la una hacia la otra.

CAMBIO DEL FUSIBLE
Para controlar o sustituir el fusibel hay que desenroscar la punta del
conector al encendedor de cigarros y sacar el fusible. Véase imagen.

CASSETTE ADAPTADORA

e Conecte la cassette adaptadora a la conexiéon del auricular u otra
salida de audio (Line out) de su reproductor a conectar.

e Ajuste el volumen medio en el resproductor respectivo.
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e Coloque la cassette en el compartimiento respectivo de su
autorradio.

e  Encienda reproductor y autorradio y ajuste el volumen accionando el
regulador de su autorradio.

e Rogamos saque de la autorradio la cassette después de haberla
usado y protégela contra calor demasiado alto.

ADVERTENCIAS GENERALES

e  (Caso que su aparato no funcione de manera impecable, separe de
inmediato el bloque de alimentacién del aparato y de la toma de
corriente y compruebe los ajustes realizados mediante los datos
indicados por el fabricante del aparato.

e No asumimos garantia de dafios causados por manejo inadecuado
(p.ej. polaridad/tensién falsa).

e iNo abra el bloque de alimentacién! jSélo personal especializado
debe efectuar reparaciones!

e Solo debe usarse el bloque de alimentacién en salas secas. No
dejar nifios solos en la cercania del bloque en servicio.

(1) Istruzioni per I'uso

Il presente prodotto € un alimentatore di bordo per I'alimentazione
elettrica di piccoli apparecchi, destinati, nella maggior parte dei casi, a
divertire I'utilizzatore. Per prevenire pericoli & indispensabile osservare
con attenzione le seguenti istruzioni d’'uso:

Il CPA é un alimentatore leggero, stabilizzato, particolarmente adatto per
I'alimentazione elettrica di utenze potenti e di dispositivi informatici.
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I CAS Set comprende una cassetta adattatrice per la trasmissione dei
segnali audio di lettori audio portatili (CD, MD, MP3) verso gli impianti
audio del veicolo.

Istruzioni d’uso:

P R I M A di collegare I'alimentatore all’apparecchio o all'impianto
elettrico di bordo, prestare attenzione che la tensione di uscita (V), la
corrente di uscita (mA) e la polarita coincidano con [I'apparecchio
utilizzatore.

TENSIONE DI USCITA (V)

Per cominciare, controllare la tensione di uscita richiesta dall’apparecchio
da collegare. Impostare poi la tensione richiesta regolando il cursore sulla
stessa. L'impostazione di una tensione eccessiva pud guastare o
distruggere addirittura I'apparecchio collegato.

CORRENTE DI USCITA (mA)

Accertarsi che il consumo di corrente dell’apparecchio collegato non
superi la corrente di uscita massima dell’alimentatore. Nel caso di un
superamento, non € escluso che il sovraccarico distrugga I'alimentatore.
La tabella allegata “Technical Data” mostra la corrente massima che
ciascun modello di questa serie pud erogare in funzione delle diverse
tensioni.

POLARITA’

Consultare le istruzioni per I'uso dell'apparecchio da alimentare, o le
indicazioni incise sulla presa dello stesso apparecchio, per conoscere la
polarita richiesta dall’apparecchio in questione. In seguito, scegliere la
spina adatta all’apparecchio. Le spine sono disponibili nelle 8 grandezze
seguenti: 2,5mm / 3,5mm / 5,0x2,1imm / 5,5x2,5mm / 3,5x1,35mm /
4,0x1,7mm / 5,5x1,5mm / 2,35x0,75mm.

o
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Su ogni lato delle spine c'€ un’indicazione di polarita (fare riferimento a
figura). Una volta scelta la polarita giusta, inserire la spina nella presa
dell’alimentatore in maniera che le frecce siano puntate I'una contro
I'altra.

CAMBIO DEL FUSIBILE
Per il controllo o il cambio del fusibile, svitare la punta della spina
dell’accendisigaro e togliere il fusibile. Vedere la figura.

CASSETTA ADATTATRICE

. Collegare la cassetta adattatrice alla presa per cuffia o ad un’altra
uscita audio (Line out) del proprio lettore.

. Regolare il volume del lettore su un livello medio.

. Inserire la cassetta nel vano dell’autoradio.

. Accendere il lettore e I'autoradio e regolare il volume agendo sul
regolatore dell’autoradio.

. Dopo I'uso estrarre la cassetta dall’autoradio, e riporla in un luogo
protetto dalle alte temperature.

AVVERTENZE GENERALI

. Qualora I'apparecchio collegato non funzionasse a dovere,
staccare I'alimentatore immediatamente dallo stesso apparecchio e
dalla presa di corrente. In seguito, assicurarsi che le impostazioni

eseguite siano conformi alle indicazioni del fabbricante
dell’apparecchio.

. Non assumiamo alcuna responsabilita per danni a seguito di errori
di utilizzazione (ad es. impostazione sbagliata della polarita e della
tensione).

. Non aprire l'alimentatore. Le riparazioni vanno eseguite da un
tecnico.
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. Utilizzare I'alimentatore solo in ambienti asciutti. Non lasciare
bambini soli in prossimita dell'alimentatore quando & in funzione.

(NL) Gebruiksaanwijzing

Bij dit product gaat het om een universeel te gebruiken voertuig-
netadapter, voor de stroomvoorziening van kleine apparaten, meestal uit
de consumentenelektronica. Voorkom gevaar en neem zorgvuldig de
onderstaande aanwijzingen in acht:

De CPA is een lichte, geregelde adapter en is bijzonder geschikt voor de
voeding van consumer- en computertoestellen met een hoge capaciteit.

De CAS-set omvat een adaptercassette voor de overdracht van
geluissignalen van draagbare audio afspeelapparaten (cd, md, MP3) in
voertuig-audioinstallaties.

Gebruiksaanwijzing:

V O O R D AT de netadapter met het apparaat of het voertuigstroomnet
wordt verbonden, moet erop worden gelet dat de uitgangsspanning (V),
de uitgaande stroom (mA) en de polariteit overeenkomen met het
verbruikende apparaat.

UITGANGSSPANNING (V)

Controleer eerste welke uitgangsspanning het aan te sluiten apparaat
nodig heeft. Zet vervolgens de schuifschakelaar op de gewenste
spanning. Een te hoog ingestelde spanning kan leiden tot een defect of
tot vernietiging van het aangesloten apparaat.

UITGAANDE STROOM (mA)
Overtuig u ervan dat het aangesloten apparaat niet meer stroom verbruikt
als de maximale uitgaande stroom van de netadapter toelaat. Wanneer
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de maximale belasting wordt overschreden, kan de voedingsadapter door
de overbelasting worden vernietigd.

De maximale stroom die de afzonderlijke modellen in deze serie bij
uiteenlopende spanningen kunnen afgeven, is af te lezen in de
bijgevoegde tabel : ATechnical Data.

POLARITEIT

Kijk in de gebruikaanwijzing van de fabrikant of naar de aangebrachte
tekening bij de netkoppeling van het apparaat, welke polariteit uw
apparaat nodig heeft. Kies de aansluitstekker die bij het apparaat past.
Daartoe zijn de volgende 8 stekkergrootten beschikbaar: 2,5 mm / 3,5
mm/50x21mm/55x25mm/35x1,35mm/4,0x1,7mm/ 55x
1,5mm /2,35 x 0,75 mm.

De stekkers hebben aan iedere kant een polariteitsaanduiding (afbeelding
Polarity Selection). Afhankelijk van de juiste polariteit wordt de stekker
zodanig in de aansluitkoppeling van de netadapter gestoken dat de juiste
symbolen naar elkaar toe wijzen.

VERVANGEN VAN DE ZEKERING
Ter controle of vervanging van de zekering de punt van de stekker van de
sigarettenaansteker eraf schroeven en de zekering eruit nemen. Zie afb.

ADAPTERCASSETTE

. Sluit de adaptercasstte aan op de aansluiting van de koptelefoon of
aan een andere geluidsuitgang (Line out) van uw afspeelapparaat.

. Stel uw afspeelapparaat af op een gemiddeld volume.

. Leg de cassette in de schacht van uw autoradio.

. Schakel het afspeelapparaat en de autoradio in en stel het volume
in met de regelaar van uw autoradio.
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. Na gebruik de cassette uit de autoradio nemen en beschermd
tegen te grote hitte bewaren.

ALGEMENE AANWIJZINGEN

. Wanneer het apparaat niet probleemloos functioneert, haal dan
onmiddellijk de adapter uit het apparaat en het stopcontact en
controleer de instellingen met de gegevens van de fabrikant van
het apparaat.

. Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor schade die voortkomt
uit ondeskundig gebruik (b.v. foutief ingestelde polariteit /
spanning).

. De adapter niet openen; reparatie mag uitsluitend door deskundige
personen worden uitgevoerd..

. De adapter alleen gebruiken in droge ruimten en bij gebruik van de
adapter altijd toezicht houden op kinderen.

(PL) Instrukcja obstugi

Niniejszy produkt jest uniwersalnie stosowalnym samochodowym
zasilaczem sieciowym do zasilania pradem matych urzadzen, przewaznie
w zakresie elektroniki fonotechnicznej. W celu unikniecia zagrozen,
prosze starannie przestrzegaé ponizszych wskazéwek dotyczacych
uzytkowania:

CPA jest lekkim uregulowanym zasilaczem sieciowym i nadaje sig
szczeg6lnie do zasilania wysokiej mocy urzadzen konsumenckich i
komputerowych.

Zestaw CAS zawiera kasete adaptacyjna do transmisji sygnatéw
dzwiekowych przenosnych odtwarzaczy Audio (CD, MD, MP3) w
samochodowych urzadzeniach Audio.

o
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Wskazowki dotyczace uzytkowania:

P R Z E D podtaczeniem zasilacza sieciowego do urzadzenia lub do
samochodowej sieci pradu, prosze zwrécic uwage aby napiecie
wyjsciowe (V) odpowiadato pradowi wyjsciowemu (mA) a biegunowo$é
byta zgodna z odbiornikiem.

NAPIECIE WYJSCIOWE (V)

Prosze najpierw sprawdzi¢ jakie napiecie wyjsciowe potrzebne jest dla
podiaczanego urzadzenia. Nastgpnie prosze ustawi¢ przetacznik
suwakowy na zadane napigcie. Za wysokie napiecie moze prowadzi¢ do
uszkodzenia lub zniszczenia podtaczonego urzadzenia.

PRAD WYJSCIOWY (mA)

Prosze sie¢ upewni¢, ze podtaczone urzadzenie nie pobiera wigcej pradu
niz dopuszcza maksymalny prad wyjsciowy zasilacza. Gdy maksymalne
obciazenie zostanie przekroczone, to zasilacz moze zostaé przez
przecigzenie zniszczony.

Prosze odczyta¢ z ponizszej tabeli Technical Data, jaki maksymalny
prad daja poszczegélne modele tej serii przy réznych napieciach.

BIEGUNOWOSC

Prosze przeczyta¢ w instrukcji obstugi producenta urzadzenia lub na
wycisnietym rysunku przy podigczeniu urzadzenia do sieci, jaka
biegunowo$¢ potrzebuje Panstwa urzadzenie. Prosze teraz wybraé
pasujaca do urzadzenia wtyczke podigczeniowa, macie Panstwo do
dyspozycji nastepujace 8 wymiaréw wtyczek:2,5mm / 3,5mm / 5,0x2,1mm
/ 5,5x2,5mm / 3,5x1,35mm / 4,0x1,7mm / 5,5x1,5mm / 2,35x0,75mm.
Wityczki majg na kazdej stronie podang biegunowos¢ (ilustracja Polarity
Selection). Po wybraniu wtasciwej biegunowosci, proszg¢ wtyczke tak
wiozy¢ do podtaczenia zasilacza, aby strzatki wskazywaty na siebie.
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WYMIANA BEZPIECZNIKA

W celu kontroli lub wymiany bezpiecznika nalezy odkreci¢ koncowke
wtyczki zapalniczki do papieroséw i wyja¢ bezpiecznik. Patrz ilustracja.
KASETA ADAPTACYJNA

. Podtaczy¢ kasete adaptacyjna do podtaczenia stuchawek lub

innego  wyjscia dzwieku (Line Out) Waszego urzadzenia
odtwarzajacego.
. Ustawi¢ Wasze urzadzenie odtwarzajace na $rednig gto$nosc.

. Wiozy¢ kasete do wpustu Waszego radia samochodowego.
. Wiaczy¢ urzadzenie odtwarzajace i radio samochodowe i ustawi¢
gto$nos¢ na regulatorze Waszego radia samochodowego.

. Po uzyciu kasety prosze ja wyja¢ z radia i przechowywac¢ chronigc
przed zbyt wysoka temperatura.
OGOLNE WSKAZOWKI

. Gdyby Panstwa urzadzenie nie dziatalo bez zarzutu, to prosze
natychmiast odtaczy¢ zasilacz od urzadzenia i gniazdka i sprawdzi¢
wasze ustawienia z danymi producenta urzadzenia.

. Nie przejmujemy odpowiedzialnosci za szkody, ktére wynikly z
nieprawidtowego obchodzenia sie (np. Falszywie ustawiona
biegunowo$¢ / napigcie):

. Nie otwiera¢ zasilacza, naprawa moze by¢ wykonana tylko przez
szkolony personel fachowy.

. Zasilacz uzywa¢ tylko w pomieszczeniach suchych i nie zostawia¢
dzieci bez nadzoru podczas pracy zasilacza.

. Wtyczki urzadzen nigdy nie wiacza¢ do gniazdka.

o
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(P) Instrucdes de uso

Este produto é um alimentador universal para veiculos para alimentagéo
de pequenos aparelhos, geralmente na area da electrénica de diverséo.
Para evitar perigos, observe atentamente as instrugdes de uso seguintes:
O CPA é um alimentador leve regulado e adequa-se particularmente para
alimentagdo de consumidores de grande poténcia e computadores.

O kit CAS inclui uma cassete adaptadora para transmisséo de sinais de
audio de leitores audio portateis (CD, MD, MP3) para um equipamento
audio de veiculo.

Instrucdes de uso:

ANTES de ligar o alimentador & corrente eléctrica do veiculo ou ao
aparelho, verifique que a tensdo de saida (V), corrente de saida (mA) e
polaridade correspondem as do aparelho consumidor.

TENSAO DE SAIDA (V)

Antes de mais controle a tensédo de saida o aparelho que vai ligar ao
alimentador. Seleccione depois a tens@o correspondente movendo o
comutador de seleccéo para a tenséo correcta. Uma tensdo demasiado
elevada pode levar a danificagdo ou mesmo destruicdo do aparelho
consumidor.

CORRENTE DE SAIDA (mA)

Garanta que o aparelho consumidor ndo consome mais corrente do que
a corrente de saida maxima permitida pelo alimentador. Se esta corrente
maxima é excedida, o alimentador pode ser danificado devido a
sobrecarga. Consulte a tabela seguinte para saber qual a corrente
maxima disponivel nos diversos modelos desta série para as varias
tensdes: ATechnical Data
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POLARIDADE

Consulte o manual de instrugdes do aparelho ou observe a figura
impressa na tomada de rede do aparelho para averiguar a polaridade
necessdria. Escolha depois a ficha adequada ao aparelho. O alimentador
dispde de 8 tamanhos de fichas:2,5mm / 3,5mm / 5,0x2,1mm /
5,5x2,5mm / 3,5x1,35mm / 4,0x1,7mm / 5,5x1,5mm / 2,35x0,75mm

As fichas possuem em cada um dos lados uma indicagdo da polaridade
(figura). Depois de ter escolhido a polaridade correcta, enfie a ficha no
acoplador do alimentador de modo que as setas apontem uma para a
outra.

FUSIVEL SUBSTITUIVEL
Para o controlo ou substitui¢cao do fusivel, desaparafuse a ponta da ficha
de ligagao ao acendedor de cigarros e remova o fusivel. Ver fig..

CASSETE ADAPTADORA

. Ligue a cassete adaptadora a tomada dos auscultadores ou a
qualquer outra saida dudio (Line out) do seu leitor.

. Regule o volume de som para um volume moderado.

. Insira a cassete no respectivo compartimento do seu autoradio.

. Ligue o leitor e o autoradio e regule o som para o volume desejado

usando o respectivo botdo do autoradio.
. Remova sempre a cassete do aparelho apds o seu uso e guarde-a
num lugar protegido contra o calor demasiado.

NOTAS GERAIS

. Se, por alguma razdo, o aparelho ndo funciona devidamente,
desligue imediatamente a ficha da tomada eléctrica e de ligagédo ao
aparelho consumidor e controle a configuragdo mediante as
informagdes do fabricante do aparelho.

o
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. N&o assumimos qualquer responsabilidade por danos causados
em consequéncia do uso inadequado (por ex. polaridade ou tensdo
erradas).

. N&o abra o alimentador. Reparagdes devem ser feitas somente por
pessoal técnico especializado.

. Apenas use o alimentado em recintos secos. Nao deixe criangas
sem vigilancia perto do alimentador durante o seu funcionamento.

(RUS) PykoBoAacTBO no akcnnyaTtauuun

HacTtosilee wu3genue sBRNsSieTCs  YHMBEPCANbHO  WCMONMb3yEMbIM B
TPaHCMOPTHBIX CPeACTBax NPUGOPOM BTOPUYHOTO MUTAHMS, BKIOYAEMbIM
B LUTENCENbHYI PO3eTKy ANS NUTaHWS SMEKTPUYECKUM TOKOM MarbixX
npubopos, rnaeHbiM obpa3om B obnactu GbiToBoM annapaTypbl. Ons
npefoTBpaleHnsl  onacHocTen npu  oBCnyXuBaHUM, BHUMATENbHO
npounTaliTe HUXeCTosiLLee PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu:

MpuGop CPA npeactaBnseT coGoi NErkuii perynupyemblii UICTOUHUK
nutauunsi, OH 0COGEHHO XOPOLLO MOAXOAWT ANS NMUTAHWUS 3NEKTPUYECKUM
TOKOM CUIOBbIX NOTPEGUTENEI 1 KOMMNBbIOTEPOB.

B komnnekt CAS BknioyeHa apantepHasi kacceta [Ans nepefayv
3BYKOBbIX CWUFHanoB M3 MEPEeHOCHbIX 3BYKOBbIX npourpbiBateneint (CD,
MD, MP3) B 3ByKOBble YCTaHOBKM A5t TPAHCMOPTHBIX CPEACTB.

YKka3aHusi No o6CnyXXMBaHuio:

M P E X[ E yem Bbl coeanHWTe UCTOYHUK MUTaHWUs C NMpuGopoM mnu
CUCTEMON 3NEKTPOCHaGXeHUsi TpaHCMOPTHOrO cpeAcTea, obpatute
noxanyicra BHWMaHue Ha To, 4TOGbl BbIXOAHOE Hanpsbkenue (B),
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BbIXOAHON TOK (MA) M MOMSIPHOCTb COOTBETCTBOBAMM MCMOMb3yeMOMY
npubopy.

BbIXOAHOE HAMPAXEHWE (B)

Moxanyincta npoBepbTe BHayane, Kakoe BbIXOAHOE HanpsxeHue
HeobxoAuMMo AnA  nogkniovaemoro  npubopa. 3atem  ycTaHoBuTe
NONI3YHKOBbLIN MepeknioYaTens Ha xeraemoe HanpsbkeHue. CrvLKOm
BbICOKOE HamnpsiKeHWe MOXET MPUBECTU K MOJSIOMKE WU paspylleHuo
noakmno4eHHoro npubopa.

BbIXOOHOW TOK (MA)

ObecneybTe, noxanyncra, 4ToObl  MOOKMIOYEHHbIN  npubop  He
pacxogosan 6Gonblie TOKa, Yem 3TO [JOnyckaeT MakCUMarnbHbI
BbIXOAHOW TOK Gnoka nutaHus oT ceTn. Ecnu makcumanbHas Harpyska
GyneT npesbllieHa, TO ceTeBoi 6nok u3-3a neperpysku MOXeT u3-3a
BbIATY U3 CTPOSL.

Kakylo BEnuUMHy MaKkcumarnbHOrO TOKa OTAeflbHble MOoAenu 3Ton
CTaHAApTHOW Cepun Mpy pas3nnYyHOM HamnpsikeHUW MoryT oTAaBaTh, Bbl
MOXeTe U3bsATb U3 NpUnoxeHHon Tabnuubl: A Technical Data

NoNAPHOCTb

MpoBepbTe, noxanyiicta, B PYKOBOACTBE MO  3KCMiyaTauuw,
COCTaBMEHHOM U3roToBMTENEM npuGopa WU MO HAHECEHHOW Ha
MEXCHCTEMHOW CBSI3N CXeme, kakasi MoNsipHOCTb Heobxoauma Bawemy
npubopy. Tenepb Bblibepute Aans Bawero npubopa noaxoasiLLyo
wTencernbHylo BUNKy. B Ballem pacnopsikeHun umetoTcst 8 pasnnyHbix
wrekepoB: 2,5 Mm /3,5 Mm /5,0 x2,1 Mmm / 5,5x 2,5 Mm / 3,5 x 1,35 mm /
40x1,7mvm/ 55x1,5/2,35x 0,75 mm. Ha kaxxgoii CTOpOHe LUTEKepOB
yka3aHa nonsipHocTb (M3o6paxeHve Polarity Selection). Mocne BbiGopa
NpaBWUNbHON MOMSAPHOCTU BCTaBbTE LUTEKEP B COEAWMHUTENbHY MyqTy

o
\VIVCIRCO)
ceTeBoro npubopa Takum 0BpasoM, YTOGbI MPaBUrbHbIE CUMBOIbI
yKasblBanm apyr Ha apyra.

3AMEHA MPEJOXPAHUTESNA

[N KOHTPONs WNW 3ameHbl MPefOXPaHUTENSI OTBUHTUTb HAKOHEYHWK
NpUKypVBaTENbHOrO LWTeKepa W BbiHYTb NpegoxpaHuTens. CmoTpu
nzobpaxeHue.

AOAMTEPHAA KCCETA

. MopkniounTe ajanTepHylo KacceTy K MecTy NoAKMoYeHUs
HayLIHMKOB WM MpoYero 3BykoBOro Bbixogda (Line out) Bawero
npourpbiBaTerss.

. YcraHoBuTe Balu npourpbiBateris Ha CPEeAHIO rPOMKOCTb.

. Brioxute KkacceTy B KacceTHUK Bawero aBTOMOGMMLHOTO
paavonpuémHyka.

. Bkniounte npowrpeiBaTens M aBTOMOGUIbHBIA PafMONPUEMHUK 1
oTperynupyiTe rPOMKOCTb Ha perynsitope Baluero
aBTOMOGUIBEHOTO PaAUONPUEMHMKA.

. Mocne MCMonb3oBaHWst BbiHYTb KacceTy M3 pagvornpuémHuka n
XPaHUTb B 3aLLUMLLEHHOM OT BbICOKUX TEMMNEPATYp MecTe.

OBLUNE YKA3AHUA

. Ecnn npubop He cTaHeT  (PyHKUMOHMpOBaTb  GesympeyHo,

HEMeAIEHHO OTCOeaMHUTE CeTeBOM GOk OT Npubopa v Po3eTKU 1
cBepbTe Baluy HacTpoiiky ¢ AaHHBIMU U3roToBUTENS NpuGopa.

. 3a  ywep6, NPUYMHEHHbIA HenpaBUMbHBIM  WUCMONb30BaHUEM
npu6opa (nanp., HenpasBuUIbHO HacTpoeHHas
NONSIPHOCTL/HANPSHKEHNE), Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTU.

. He otkpbiBaTb ceTeBoM npubop. PemoHT paspeluaetcs

NPOM3BOAUTL TOSbKO KBANUMULMPOBAaHHOMY NepcoHarty.
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. Wcnonb3oBaTh ceTeBon npl/|60p TONbKO B CYXMX MOMELUEeHUAX U
npu ero paboTte He ocTaBnATb AeTel 6e3 npucmoTpa.

(FIN) Kayttoohje

Tama tasavirtasovitin on tarkoitettu yleiskayttéon. Se soveltuu useimpien
viihde-elektroniikkaan kuuluvien pienlaitteiden virransydttéon. Vahinkojen
valttdmiseksi noudata seuraavia kayttdohjeita huolellisesti:

CPA on kevyt reguloitu DC/DC tasavirtasovitin. Se sopii erityisesti
korkealuokkaisten kuluttaja- ja tietokonelaitteiden virransyottoon.
CAS-pakkaus siséltdd sovitinkasetin, jonka avulla voidaan siirtaa
musiikkia ~ kannettavasta  soittimesta(CD, = MP3, MD)  auton
stereojarjestelmaan.

E N N E N kuin liitat tasavirtasovittimen haluamaasi laitteeseen tai auton
tupakansytytinliitdntaan, varmista etté lahtdjannite (V), lahtdvirta (mA) ja
napaisuus vastaavat kaytettavan laitteen vaatimuksia.

LAHTOJANNITE (V)

Tarkista, kuinka suuren jannitteen(DC in) tasavirtasovittimeen liitettava
laite tarvitsee. Aseta sitten haluttu jannite tasavirtasovittimen kytkimen
avulla. Liian suureksi asetettu jannite voi johtaa tasavirtasovittimeen
liitetyn laitteen virhetoimintoon tai rikkoutumiseen.

LAHTOVIRTA (mA)

Varmista, ettd liitetty laite ei tarvitse enempad virtaa, kuin
tasavirtasovittimen maksimildhtdvirta salli. Jos maksimikuormitus
ylitetdan, ylikuormitus voi polttaa sulakkeen. Tarkista oheisesta teknisesta
taulukosta, kuinka suuren maksimivirran tdmén tuoteperheen yksittaiset
mallit voivat antaa eri jannitteilla.

o
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NAPAISUUS
Tarkista oikea napaisuus laitevalmistajan kayttdohjeesta tai laitteen
tasavirtalitinnan (DC-input) viereen merkitysta piirroksesta. Valitse nyt
laitteeseen sopiva liitinpistoke.  Kaytettdvissd ovat seuraavat 8
pistokekokoa: 2,5 mm /3,5 mm/5,0x 2,1 mm/5,5x2,5mm/3,5x 1,35
mm/4,0x1,7mm/ 55x1,5mm/2,35x 0,75 mm.
Pistokkeiden napaisuus on merkitty niiden jokaiselle sivulle (katso kuvaa).
Valittuasi oikean napaisuuden kiinnitd pistoke tasavirtasovittimen
pistokeliittimeen siten, ettd merkinnat vastaavat toisiaan.

SULAKKEEN VAIHTO

Vaihtaaksesi tai tarkistaaksesi sulakkeen, kierra tupakansytytinpistokkeen

péa auki (katso kuvaa) ja poista ja vaihda tarvittaessa tilalle uusi sulake.

SOVITINKASETTI

. Yhdista sovitinkasetti toistolaitteen kuulokeliitantaan.

Saada toistolaitteen &anenvoimakkuus keskiarvoon.

Aseta kasetti autoradion kasettipesaan

Kytke toistolaite ja autoradio paalle ja sdada danenvoimakkuus

sopivaksi autoradion &dnenvoimakkuussaatimella

. Poista kasetti kayton jalkeen ja séilyta sité kuivassa paikassa
suojassa auringolta ja kuumuudelta

YLEISIA OHJEITA

3 Jos laitteesi ei toimi moitteettomasti, irrota tasavirtasovitin heti
laitteesta ja tupakansytytinlitinnastd seka tarkista asetukset
laitevalmistajan tietojen avulla.

. Valmistaja ei vastaa epéaasiallisesta késittelystd (esim. vaarin
asetettu napaisuus/jannite) johtuvista vahingoista.
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. Verkkolaitetta ei saa avata. Vain koulutettu ammattilainen saa
korjata laitetta.

. Kayta verkkolaitetta vain kuivissa tiloissa. Ala anna lasten kayttaa
tasavirtasovitinta ilman valvontaa.

(DK) Betjeningsvejledning

Produktet, som du netop har kebt, er en universel rejsenetdel til
stromforsyning af smé enheder, typisk inden for
underholdningselektronikken. Laes venligst nedenstadende
betjeningshenvisninger til sikker drift af produktet:

CPA er en let og stabiliseret netdel, der egner sig specielt godt til fadning
af hejtydende consumer- og computerenheder.

CAS-szettet indeholder en adapterkassette til overfaring af lydsignaler fra
transportable audio-afspillere (CD, MD, MP3) i musikanlaeg til keretgjer.

Betjeningshenvisninger:

I N D E N netdelen sluttes til enheden eller karetojets stramnet, tjekkes
det at udgangsspaendingen (V), udgangsstremmen (mA) og polariteten
svarer ngjagtigt til den forbrugende enhed.

UDGANGSSPANDING (V)

Se efter, hvilken udgangsspaending den enhed, som skal tilsluttes,
arbejder med. Indstil herefter skydekontakten pa den enskede spaending.
En for hgj spaendingsveerdi kan medfgre en defekt, og i veerste fald
odelaegges enheden.

UDGANGSSTROM (mA)
Forvis dig om, at den tilsluttede enheds stremforbrug ikke overstiger
netdelens maksimale udgangsstrem. Er dette tilfeeldet, er der risiko for, at

o
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netdelen gdeleegges som falge af overbelastning. Forholdet mellem de
enkelte  seriemodellers maksimale strem og de forskellige
spaendingsveerdier fremgar af medfelgende tabel: Technical Data

POLARITET

Find ud af, hvilken polaritet, der kreeves (se efter i producentens
betjeningsvejledning eller pa illustrationen pa netkoblingen), og veelg det
tilslutningsstik, der passer til enheden. Der kan vaelges mellem 8
forskellige starrelser stik: 2,5mm / 3,5mm / 5,0x2,imm / 5,5x2,5mm /
3,5x1,35mm / 4,0x1,7mm / 5,5x1,5mm / 2,35x0,75mm. Oplysninger om
polariteten findes pa hver side af stikkene (illustration Polarity Section).
Nar du har valgt den rigtige polaritet, seettes stikket til netdelens
tilslutningskobling pa en sadan made, at pilene peger mod hinanden.

UDSKIFTNING AF SIKRINGEN
Til kontrol eller udskiftning af sikringen skru spidsen pa cigaretteender-
stikket af og fjern sikringen. Seill.

ADAPTERKASSETTE

. Tilslut adapterkassetten til hovedtelefonens tilslutning eller en
anden audio-udgang (Line out) pa afspilleren.

. Indstil afspilleren pa medium lydstyrke.

3 Seet kassetten ind i bilradioens kassetterum.

. Teend for afspilleren og bilradioen og indstil lydstyrken med
regulatoren pa bilradioen.

. Tag kassetten ud af radioen efter brug og beskyt den mod for hgj
varme.

GENERELLE OPLYSNINGER
. Hvis enheden ikke fungerer, som den skal, fiernes netdelen straks
fra hhv. enheden og stikkontakten. Se efter, om
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indstillingsveerdierne  stemmer overens med
oplysninger.

. Vi heefter ikke for skader, der matte opsta som folge af usagkyndig
handtering (f.eks. forkert polaritet / spaending).

. Netdelen mé ikke abnes! Ma kun repareres af en fagmand, der har
den forngdne ekspertise.

. Netdelen ma kun benyttes i tarre rum. Hold godt gje med barn, der
opholder sig i naerheden af netdelen, nar denne er i drift.

producentens

(H) Kezelési utasitas

A széban forgd termék esetében egy univerzdlisan alkalmazhatd, kis,
tobbnyire a szoérakoztatdé elektronika korébe tartozd készilékek
aramellatasat szolgdlé gépjarmi adapterrél van sz6. A veszélyek
elkertilése érdekében kérjik gondosan olvassa el az aldbbi haszndlati
Gtmutatot:

A CPA egy konnyl, szabdlyozott tdpegység, mely klléndsen nagy
teljesitmény( fogyasztok és szamitastechnikai késziilékek aramellatasara
alkalmas.

A CAS szett részét képezi egy adapter kazetta, amely hordozhaté audié
lejatsz6 készulékek (CD, MP, MP3) hangjeleinek atvitelét teszi lehetévé
gépjarmiivek audi6é berendezéseiben.

Hasznalati utmutato:

Miel 6tt ahalézati adaptert a készllékkel vagy a halézati arammal
Osszekoti, kérjik Ugyeljen arra, hogy a kimeneti fesziltség (V), a kimeneti
aram (mA) és a polaritds megfelel6 legyen a fogyaszté készilék
szamara.

o
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KIMENETI FESZULTSEG (V)

Kérjik ellenérizze el6szor, hogy a csatlakoztatni kivant késziiléknek
milyen kimeneti feszlltségre van sziksége. Ezutan a tolokapcsolét allitsa
be a kivant feszlltségre. A tul magas szintre bedllitott feszlltség a
csatlakoztatott készllék meghibdsodasahoz vagy tdnkremeneteléhez
vezethet.

KIMENETI ARAM (mA)

Kérjuk gy6z6djon meg réla, hogy a csatlakoztatott készllék nem hasznal
tébb dramot, mint amennyit a halézati adapter maximalis kimeneti arama
megenged. A maximdlis terhelés tullépése esetén a halézati adapter a
tulterhelés kovetkeztében tonkremehet.

Azt, hogy ezen gyartdsi sorozat egyes modelliei a kilénb6zé
feszlltségeknél milyen maximalis aramot adhatnak le, a mellékelt
Technical Data tablazatbol tudhatja meg.

POLARITAS

Kérjik ellendrizze a készilék gyartdjanak kezelési utmutatéjaban vagy a
halozati atalakiton feltintetett jeleken, hogy milyen polaritas szikséges
az On késziléke szadméara. Vélassza ki a készllékhez ill6
csatlakozodugét, Onnek a kovetkez6 8 dugéméretek allnak
rendelkezésére: 2,5mm / 3,5mm / 5,0x2,1mm / 5,5x2,5mm / 3,5x1,35mm
/ 4,0x1,7mm / 5,5x1,5mm / 2,35x0,75mm. A dugdék minden oldalan van
polaritas-jelolés (Polarity Selection d4bra). A helyes polaritas
kivalasztdsa utan Ugy dugja be a dugét a halézati adapter csatlakozé-
atalakitojaba, hogy a nyilak egymasra mutassanak.

A BIZTOSITEK KICSERELESE

A biztositék ellenérzéséhez vagy kicseréléséhez csavarozza le a
szivargyUjté dugaszanak cslcsat és vegye ki a biztositékot. Lasd abrat.
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ADAPTER KAZETTA

. Csatlakoztassa az adapter kazettat a fejhallgaté csatlakozéra vagy
a lejatszo készllék mas hangkimenetére (line out).

. Allitsa kdzepes hangerdre a lejatsz6 késziléket.

. Helyezze a kazettat az autéradio kazettarekeszébe.

. Kapcsolja be a lejatszé készilléket és az autéradiot, majd allitsa be
az autéradioé szabalyozdjan a hangerét.

. A kazettat haszndlat utan vegye ki a radiébol, és a tulzott héhatas
ellen védve tarolja.

ALTALANOS TANACSOK

. Amennyiben a késziléke nem (izemel kifogastalanul, azonnal
vélassza le a halézati adaptert a készilékrél és a csatlakozé
aljzatrél, és vesse Ossze a bedllitdsokat a készllék gyartdja altal
megadott adatokkal.

. A szakszer(tlen haszndlatbél eredé karokért (pl. a polaritads /
feszlltség téves bedllitdsa) nem vallalunk felel6sséget.

. A halézati adaptert ne nyissa ki, a szerelést csak képzett
szakemberek végezhetik.

. A halézati adaptert csak szaraz helyiségekben hasznédlja és a
gyerekeket ne hagyja feligyelet nélkil a mikdéddé haldzati
adapterrel.

(S) Bruksanvisning

Denna likstromsadapter &r avsedd for universellt bruk och ar anvandbar
for stromforsorjning till flesta smaapparater inom
underhallningselektroniken. For att undvika skador, folj noggrannt
anvéndningsinformationen nedan.

o

WVIVCINCE,

CPA &r en latt, regulerad likstromsadapter. Den ar spesiellt 1amplig for
stromforsorjning till hégpresterande konsument och datorenheter.
CAS-forpackningen innehaller en adapterkassett, som mgjliggér att du
kan o6verféra musik fran din portabla spelare (CD, MP3, MD) till en
bilstereoanlaggning.

INNAN  du kopplar din apparat till likstrdmsadaptern eller
cigarettdndaranslutningen, sakerstdll att utgangsspanningen (V),
utgangsstrommen (mA), och polariteten pa likstromsadaptern motsvarar
apparatens specifikationer.

UTSPANNING (V)

Kontrollera spanningen(DC in), som behdvs for apparaten som skall
anslutas till likstromsadaptern. Stéll sedan o©nskad spénning pa
likstrdmsadaptern med omkopplaren. For hdgt installd spanning kan leda
till felfunktion eller att den ansluta apparaten gar sénder.

UTSTROM (mA)

Sakerstall att den anslutna apparaten inte férbrukar mer strém &n vad
likstrdmsadapterns maximala utstrém tillater. Om den maximala
belastningen dverskrids kan dverbelastningen branna likstrémsadapterns
sakring. Vilken maximal strém som de enskilda modellerna i denna
byggserie kan avge vid de olika spanningarna framgar av den bifogade
tabellen.

POLARITET

Vilken polaritet som din apparat behdver framgar av apparattillverkarens
bruksanvisning eller den inpraglade symbolen vid apparatens
natkoppling. Valj den anslutningskontakt som passar till apparaten, det
finns foljande 8 kontaktstorlekar att vélja mellan: 2,5mm / 3,5mm /
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5,0x2,imm / 5,5x2,5mm / 3,5x1,35mm / 4,0x1,7mm / 5,5x1,5mm /
2,35x0,75mm. Kontakterna har en polaritetssymbol pa varje sida (bild).
Efter att ha valt ratt polaritet , satter du in kontakten i likstrémsadapterns
anslutningskontakt sa att motsvarande symboler pekar mot varandra.

UTBYTE AV SAKRING

For att utbyta eller kontrollera sakringen, vrid upp &andan av
cigarettandaren (se bilden) och avlagsna sakringen. Vid behov 1&gg in en
ny sakring.

ADAPTERKASSETT

. Koppla adapterkassetten till spelarens hdgtalaranslutning.

. Justera spelarens volym i mittlage.

. Lagg adapterkassetten i kasettspelaren pa bilstereon.

. Koppla pa strdémmen i spelaren och bilstereon samt justera
volymen med bilstereons volymkontroll.

. Avlagsna kasetten efter att ha slutat avspelningen och bevara
adapterkassetten i skydd fér héga temperaturer.

ALLMANNA FORESKRIFTER

. Om din apparat inte skulle fungera felfritt, koppla omedelbart bort
apparaten fran likstromsadaptern och cigarettdndaranslutningen
och jamfér dina instéllningar med apparattillverkarens.

. Tllverkaren tar inget ansvarar fér skador som uppstar genom
felaktig hantering (t.ex. felaktigt installd polaritet/spanning).

. Oppna inte likstromsadaptern, endast utbildad fackpersonal far
genomfdra reparationer.

. Anvand likstrdmsadaptern endast i torra utrymmen och lamna inte
barn utan uppsikt nér likstrdmsadaptern anvands.
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